MEMORANDUM

0 vzijomnom porozumeni pri spolupraci v oblasti normalizacie, metrolégie
a posudzovania zhody
medzi
Uradom pre normalizéciu, metrologiu a skiiSobnictvo Slovenskej republiky
a
Federalnou agentirou pre technicka regulaciu a metrolégiu
(Ruska federacia)

Urad pre normalizéciu, metrolégiu a skiiSobnictvo Slovenskej republiky
a Federdlna agentira pre technicki regulaciu a metrologiu (Ruskd federacia)
(d’alej len ,, strany“),

s cielom odstrdnenia technickych prekézok v obchode av obchodnych

vzt'ahoch medzi stranami,

so zretelom na zaviézky Slovenskej republiky, plynice z &lenstva v
Europskej unii a zavizky Ruskej federacie v ramci Euroézijskej hospodarskej
tnie Arménska, Bieloruska, Kazachstanu a Ruskej federacie (dalej len - EHU),

Zelajic si rozvoj spoluprdce v oblasti normalizdcie, metroldgie
a posudzovania zhody na zdklade eurdpskych a medzindrodnych principov,
smernic a noriem,

bertic na vedomie vyznam pre bezpeénost’ Zivota a zdravie udi, s ciefom
ochrany Zivotného prostredia,

riadiac sa Statnymi hospoddrskymi zdujmami oboch strdn, dospeli
k vzdjomnému porozumeniu pri spolupraci.

Strany v ramci svojich kompetencii a riadiac sa vlastnym zékonodarstvom
budu spolupracovat’ v tychto oblastiach:

V oblasti technickej reguldcie a normalizacie:

- Vymena informdcii o prijati harmonizovanych pravnych predpisov

Eurépskej Unie v Slovenskej republike a o norméch a technickych




predpisoch prijatych v rdmci EHU a pouzivanych v Ruskej federacii

v oblasti posobnosti stran;

- Vymena informécii o prdvnych predpisoch v oblasti normalizicie,
metrologie, posudzovania zhody ainych oblastiach technickej
regulacie;

- Vzdeldvanie a 8kolenie odbornikov v oblasti normalizécie, metrolégie

a posudzovania zhody;
V oblasti metrologie:

- Spoluprdca pri realizacii Dohody o vzdjomnom uznavani

Medzinarodného vyboru pre véhy a miery (CIPM MRA);
- Spolupréaca pri realizicii porovnavania narodnych etalénov;
- Spolupraca pri vyvoji narodnych systémov metroldgie;

- Vymena informécii onarodnych predpisoch v oblasti merania

a meradiel;

- Vymena informéacii o vyvoji a pouzivani referenénych udajov
tykajucich sa fyzikalnych konstént a vlastnosti latok a materidlov;

- Spolupraca pri vyvoji a vyuZivani referenénych materialov tykajucich
sa zloZenia a vlastnosti l4tok a materilov.

Spoluprica stran sa mdZe vykondvat aj v inych oblastiach spolo&ného

zaujmu.
Strany budud spolupracovat’ v uvedenych oblastiach tymito spésobmi:

- Vymena informécii o nérodnych pravnych predpisoch, technickych

predpisoch a inych normativnych dokumentoch;
- Realizacia spoloénych projektov;

- Stretnutia expertov, seminare a konferencie;




- Vymena vedcov, inZinierov, technikov ainych odbornikov na
uskuto¢nenie spoloénych projektov;
- StdZe a poznévacie pobyty odbornikov;
- Vymena odbornikov a profesorov;
- Vymena informdcif, ndzorov, skidsenosti, publikdcii, sprdv a inych
udajov spolo¢ného zaujmu.
V pripade vzajomného zdujmu sa strany moézu v rdmci svojich pravomoci
a v silade spravnymi predpismi svojich krajin dohodnif na konkretizacii
jednotlivych oblasti spoluprace.
Ziadne z ustanoveni tohto memoranda nebude vysvetlované tak, aby bolo

prekaZkou ktorejkol'vek zo stran uskutofiovat’ spolupracu stretimi stranami

v oblastiach, ktorych sa tyka toto memorandum.

Toto Memorandum nie je medzindrodnou zmluvou a nevytvéara prava a
povinnosti, ktoré sa riadia medzindrodnym pravom.

Dané v Moskve dila 2. juna 2015 v dvoch p6vodnych vyhotoveniach,
kazdé v slovenskom, ruskom aanglickom jazyku. V pripade rozdielnosti

vykladu je rozhodujlice znenie v anglickom jazyku.
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Za Urad pre ﬁomalizéciu, Za Federalnu agenttiru pre
metrologiu a skiSobnictvo SR technicki reguldciu a metrolégiu

(Slovenska republika) (Ruska federacia)



